
FN-FAL RIFLE ACTION WRENCH & HEAD - FN/FAL ACTION WRENCH
HEAD ONLY

The only commercially available action wrench system that surrounds and
supports the receiver ring and recoil lug to distribute potentially damaging torque
forces equally. The solid steel base has a unique, machined ­relief to clear the
recoil lug on most Mauser­type bolt action rifles and, the individual, bolt­on Heads
are machined to provide an exact fit around and against the receiver ring or
barrel nut for each of the firearm models listed. Together, they support the
receiver in a ring of steel and greatly increase the amount of surface gripping
area to totally eliminate twisted bolt ways or damaged, ruined receivers. This is
the most advanced, complete, professional­quality, Action Wrench System. With
it, you can prevent expensive receiver damage on MOST popular rifle actions,
including military models, plus, models for selected handguns. Two­piece head
fits inch and metric pattern receivers. Provides clearance for full length cocking
handle rails.

Attributes

Name: FN/FAL ACTION WRENCH HEAD ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080801101
Mfr. No.:
Make: FN
Model: FAL
Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 170mm
UPC: 050806021006

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD
English: FNFAL Rifle Action Wrench &amp; Head Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour la Clé d'Action FNFAL
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Wrench d'Azione FNFAL
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Akcji FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD
BROWNELLS FN/FAL ACTION WRENCH HEAD ONLY
Suomi: FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD KÄYTTÖOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD
Český: FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD Bezpečnostní pokyny pro uživatele



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den FNFAL RIFLE ACTION
WRENCH &amp; HEAD

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD von Brownells. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um sicherzustellen, dass Sie Ihre Feuerwaffen effizient und sicher warten können. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt in einer gut beleuchteten Umgebung, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug fest und sicher am EmpfängerRing oder der Laufmutter angebracht ist,
bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Beschädigungen am Werkzeug oder der Waffe zu verhindern.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.
Wenn Sie sich unsicher sind, wie das Werkzeug zu verwenden ist, suchen Sie Rat bei einem Fachmann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des WrenchSystems:

Stellen Sie sicher, dass der EmpfängerRing oder die Laufmutter sauber und frei von Schmutz ist.
Wählen Sie den passenden Kopf für Ihr Waffensystem.
Schrauben Sie den Kopf sicher auf die Basis des ActionWrenchSystems.
Positionieren Sie das Werkzeug so, dass es den EmpfängerRing oder die Laufmutter gleichmäßig
umschließt.

Verwendung des WrenchSystems:

Drehen Sie das Werkzeug vorsichtig im Uhrzeigersinn, um den EmpfängerRing oder die Laufmutter zu
lösen oder zu befestigen.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz des Werkzeugs während der Benutzung.

Nach der Benutzung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung, um die Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie das Werkzeug von anderen Materialien, bevor Sie es entsorgen.
Recyceln Sie, wenn möglich, die Metallteile des Werkzeugs.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Kundenservice von Brownells oder an die örtlichen Behörden, wenn Sie Fragen oder
Bedenken zur Sicherheit des Produkts haben.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle zu
vermeiden und die Lebensdauer Ihres FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD zu maximieren. Vielen Dank,
dass Sie sich für ein hochwertiges Produkt entschieden haben.
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FNFAL Rifle Action Wrench &amp; Head Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the FNFAL Rifle Action Wrench &amp; Head. This product is designed to provide a safe and
effective means of working with FN/FAL rifle actions. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the action wrench.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Store the action wrench and heads in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the action wrench and heads for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects, do not use the product and contact your supplier for guidance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before using the action wrench.
Use the correct head that matches the specific model of your firearm to ensure a proper fit and safe operation.
Do not exceed the recommended torque specifications when using the action wrench, as this may cause
damage to the firearm or the wrench.
Avoid using excessive force to prevent injury or damage to the firearm.
If you are unsure about the proper use of the action wrench, consult a qualified gunsmith or refer to the
firearm's manual.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and the work area is clear.
Gather all necessary tools and the appropriate action wrench head for your specific FN/FAL model.

Installation of the Action Wrench Head:

Select the appropriate head designed for your FN/FAL model.
Align the head with the receiver ring or barrel nut.
Secure the head in place using the provided bolts, ensuring a snug fit without overtightening.

Using the Action Wrench:

Position the action wrench around the receiver ring and recoil lug.
Ensure that the wrench is properly seated and that the firearm is stable.
Apply torque gradually and evenly. Monitor the force applied to avoid exceeding the recommended
limits.
After completing the task, carefully remove the action wrench and head from the firearm.

PostUse:

Clean the action wrench and heads after each use to remove any debris or residue.
Store the action wrench and heads in a protective case or designated storage location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts of the action wrench and heads in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by your supplier or
manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the FNFAL Rifle Action
Wrench &amp; Head. Always prioritize safety and consult professionals when necessary. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la llave de acción FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD de Brownells. Este producto
está diseñado para facilitar el uso seguro y eficiente de rifles de cerrojo tipo FN/FAL. Esta guía proporciona
información esencial sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento del producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la llave de acción fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza el producto solo para los fines previstos según las especificaciones del fabricante.
Si el producto presenta cualquier tipo de mal funcionamiento, detén su uso inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza la llave de acción solo para rifles de cerrojo tipo FN/FAL y modelos compatibles. No la
uses en otros tipos de armas.
Superficie de trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Protección personal: Usa gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte durante el uso.
Fuerzas de torsión: Aplica la fuerza de torsión de manera uniforme para evitar dañar el receptor o el cañón
del rifle.
Almacenamiento: Guarda la llave de acción en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición segura antes de comenzar.
Retira cualquier accesorio que pueda interferir con el uso de la llave de acción.

Instalación de la Cabeza de la Llave:

Selecciona la cabeza de la llave adecuada para tu modelo de rifle.
Atornilla la cabeza en la base de la llave de acción hasta que esté firmemente sujeta.

Uso de la Llave de Acción:

Coloca la llave de acción sobre el anillo del receptor del rifle.
Asegúrate de que la cabeza de la llave esté bien ajustada alrededor del anillo del receptor o la tuerca
del cañón.
Aplica fuerza de torsión de manera controlada y uniforme para realizar ajustes o retiradas.

Finalización:

Una vez completado el trabajo, retira la llave de acción y guarda el producto adecuadamente.
Realiza una inspección final del rifle para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la llave de acción, deséchala de manera responsable.
Si el producto está dañado, asegúrate de que no pueda ser utilizado nuevamente.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de herramientas y productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre la seguridad del producto, las instrucciones de uso o cualquier otra consulta,
contacta a un profesional especializado o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo
de la llave de acción FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD.
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Guide de Sécurité pour la Clé d'Action FNFAL

Introduction
Merci d'avoir choisi la Clé d'Action FNFAL. Ce produit est conçu pour offrir un soutien et une protection maximale
lors de l'utilisation des fusils FNFAL. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation
sûre et efficace de votre clé d'action.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes formées à son utilisation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez toujours l'état de la clé d'action avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Utilisez le produit uniquement pour les applications prévues, comme spécifié dans ce guide.
Suivez toutes les instructions de sécurité et d'utilisation fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez la clé d'action.
Ne forcez jamais la clé d'action sur un récepteur ou un écrou de canon. Si vous rencontrez une résistance,
vérifiez la compatibilité et l'alignement.
N'utilisez pas la clé d'action si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la clé d'action d'aucune manière, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Assurezvous que la clé d'action est correctement fixée avant d'appliquer un couple.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la clé d'action est propre et exempte de débris.
Vérifiez que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer.

Installation :

Sélectionnez la tête appropriée pour votre modèle de fusil.
Fixez la tête à la base en acier solide en suivant les instructions fournies.
Assurezvous que la tête est correctement positionnée autour de l'anneau de récepteur ou de l'écrou de
canon.

Utilisation :

Appliquez un couple uniforme sur la clé d'action pour éviter des dommages au récepteur.
Utilisez un outil de couple approprié pour garantir un serrage correct.
Si vous devez retirer la clé d'action, faitesle doucement et avec précaution pour éviter d'endommager le
récepteur.

Après Utilisation :

Nettoyez la clé d'action pour enlever toute saleté ou résidu.
Rangez la clé d'action dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la clé d'action avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des outils et des équipements.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de ce produit, contactez votre centre de recyclage
local.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer une
utilisation sûre et efficace de la Clé d'Action FNFAL.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Wrench
d'Azione FNFAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Wrench d'Azione FNFAL di Brownells. Questo strumento è progettato per facilitare la
manutenzione e la riparazione dei fucili FNFAL. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Wrench d'Azione FNFAL sia utilizzato solo da adulti responsabili e competenti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scosse elettriche o danni al
prodotto.
Controlla il Wrench d'Azione prima di ogni utilizzo per assicurarti che non ci siano danni visibili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti volanti.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni alle mani.
Non applicare mai una forza eccessiva durante l'uso, poiché ciò potrebbe danneggiare il ricevitore o il Wrench
stesso.
Non utilizzare il Wrench d'Azione per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare.
Posiziona il fucile su una superficie piana e stabile.

Installazione del Wrench:

Scegli la testa appropriata in base al modello del tuo fucile FNFAL.
Inserisci la testa del Wrench attorno all'anello del ricevitore o al dado della canna, assicurandoti che sia
ben salda.

Utilizzo:

Applica una pressione uniforme mentre ruoti il Wrench in senso orario o antiorario, a seconda della
direzione necessaria.
Se incontri resistenza, interrompi l'uso e verifica che non ci siano ostruzioni o danni.

Rimozione:

Una volta completato il lavoro, rimuovi delicatamente il Wrench dal ricevitore.
Controlla nuovamente il fucile per assicurarti che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il Wrench d'Azione FNFAL insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Se il prodotto è danneggiato, considera di portarlo a un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o richieste di supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è essenziale per garantire un uso sicuro e efficace del Wrench d'Azione
FNFAL. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a
cercare assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Akcji FNFAL
RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD BROWNELLS
FN/FAL ACTION WRENCH HEAD ONLY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup klucza do akcji FNFAL RIFLE ACTION WRENCH. Ten produkt został zaprojektowany z myślą
o zapewnieniu bezpieczeństwa i efektywności podczas pracy z bronią palną. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
niniejszą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z bronią palną, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zanim użyjesz klucza do akcji, upewnij się, że broń jest rozładowana.
Korzystaj z odpowiednich okularów ochronnych i rękawic, aby chronić oczy i dłonie.
Upewnij się, że klucz jest odpowiednio dopasowany do modelu broni, z którą pracujesz.
Nie używaj nadmiernej siły podczas dokręcania lub luzowania elementów broni.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia produktu, natychmiast przestań go używać.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy klucz do akcji jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie technicznym.

Użycie klucza do akcji:

Umieść klucz na odpowiednim elemencie broni (np. pierścieniu odbiornika lub nakrętce lufy).
Użyj obydwu rąk do stabilizacji klucza i delikatnie dokręć lub luzuj elementy.
W przypadku oporu, nie stosuj nadmiernej siły sprawdź, czy klucz jest prawidłowo dopasowany.

Po zakończeniu pracy:

Po zakończeniu użytkowania, oczyść klucz z wszelkich resztek i zanieczyszczeń.
Przechowuj klucz w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami recyklingu, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji metalu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowym użyciem przez
dzieci.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i dane zakupu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z ich użytkowaniem, zgłoś to
odpowiednim władzom. Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania klucza do akcji FNFAL
RIFLE ACTION WRENCH.



1.  

2.  

3.  

FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa käsitellä FN/FALtyyppisiä aseita. Lue huolellisesti alla olevat ohjeet ja turvallisuusohjeet
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet asetta tai sen osia.
Tarkista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Vältä liiallista voimaa käytettäessä vääntimiä, sillä se voi johtaa osien vaurioitumiseen.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa käytön aikana.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Puhdista työskentelyalue ja varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut.

Asennus

Aseta toimintakohdistin vastaanottimen renkaan ympärille.
Varmista, että toimintakohdistin on tukevasti paikallaan.
Kiinnitä päät tiukasti varmistaaksesi, että ne ovat oikein asennettuja.

Käyttö

Käytä toimintakohdistinta aseen osien purkamiseen tai asentamiseen.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen aseen käyttöä.
Tarkista aseen toiminta ennen laukaisua varmistaaksesi, että kaikki on oikein asennettu.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai
jätteenkeräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomioitavaa



Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta
vastuullisesti.
Raportoi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuoteperuutukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Toivomme, että nautit tuotteesta ja käytät sitä
turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för FNFAL RIFLE ACTION
WRENCH &amp; HEAD

Introduktion
Tack för att du valt FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD från BROWNELLS. Denna produkt är utformad
för att ge ett säkert och effektivt verktyg för att arbeta med FN/FALvapensystem. För att säkerställa en säker
användning och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att säkerställa säkerhet och effektivitet.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte skadade verktyg.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och vapen.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du använder verktyget.
Använd verktyget på en stabil och säker arbetsyta för att förhindra olyckor.
Undvik att använda verktyget i fuktiga eller instabila miljöer.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD är i gott skick.
Se till att arbetsplatsen är ren och fri från onödiga föremål.

Installation:

Fäst det valda huvudet på handtaget genom att skruva fast det ordentligt.
Se till att huvudet är korrekt justerat för den specifika mottagaren eller pipmuttern.

Användning:

Placera verktyget runt mottagarens ring eller pipmutter.
Använd ett jämnt och kontrollerat tryck för att undvika skador på verktyget eller vapnet.
Undvik att använda överdriven kraft, vilket kan leda till skador på både verktyget och vapnet.

Avslutning:

Ta bort verktyget från vapnet när arbetet är slutfört.
Rengör verktyget efter användning och förvara det på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Undvik att kasta verktyget i hushållsavfall. Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp;
HEAD, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av FNFAL RIFLE
ACTION WRENCH &amp; HEAD. Tack för att du bidrar till en säker användning av verktyg och vapen.
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FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD
Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Tento návod obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Prosím, věnujte pozornost všem informacím uvedeným v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a upozornění v tomto dokumentu.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo poruchy produktu se obraťte na odborníka.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice, při práci s nástroji.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím akčního klíče se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při používání akčního klíče se vyvarujte nadměrné síly, která by mohla způsobit poškození zbraně nebo
nástroje.
Nikdy nepoužívejte akční klíč na zbraně, které nejsou kompatibilní s tímto produktem.
Při práci s akčním klíčem se ujistěte, že máte stabilní a bezpečné pracovní prostředí.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi zbraně během používání akčního klíče.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nástroje pro instalaci.
Připevněte hlavu akčního klíče k základně podle pokynů výrobce.
Umístěte akční klíč na přijímač zbraně tak, aby správně obepínal a podporoval přijímač a zpětnou závlačku.
Pomalu a opatrně aplikujte točivou sílu, abyste zajistili správné uvolnění nebo utažení součástí.
Po dokončení práce odložte akční klíč na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní předpisy, které se vztahují na recyklaci a likvidaci nástrojů a kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo potřebu podpory se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě potřeby se také
informujte o možnostech záruky a oprav.

Tento dokument je určen pro zajištění bezpečného používání produktu FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp;
HEAD. Dodržováním těchto pokynů můžete minimalizovat riziko nehod a zajistit, že produkt bude sloužit svému
účelu.


